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1231 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XX. GP

Nachdruck vom 14. 7. 1998

Regierungsvorlage

Bundesgesetz, mit dem das Bundesgesetz Uber das internationale Privatrecht und das
Konsumentenschutzgesetz gedndert werden

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel |
Anderungen des Bundesgesetzes iiber das internationale Privatrecht

Das Bundesgesetz (iber das internationale Privatrecht (IPR-Gesetz), BGBI. Nr. 304/1978, wird wie
folgt gedndert:

1. 8 35 lautet:

“§ 35. (1) Schuldverhiltnisse, die nicht in den Anwendungsbereich des Ubereinkommens vom
19. Juni 1980 uber das auf vertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht fallen, sind nach dem
Recht zu beurteilen, das die Parteien ausdriicklich oder schliissig bestimmen (§ 11).

(2) Soweit fur diese Schuldverhdltnisse eine Rechtswahl nicht getroffen oder nach diesem
Bundesgesetz unbeachtlich ist, sind die §8 46 bis 49 maligebend.”

2. Die 88 36 bis 45 werden samt Uberschriften aufgehoben.
3. 8 50 erhalt die Absatzbezeichnung “(1)”; folgender zweiter Absatz wird angefugt:

“(2) Die Neufassung des 8§ 35 und die Aufhebung der 8§ 36 bis 45 treten mit dem Tag in Kraft, an
dem das Ubereinkommen vom 19. Juni 1980 iiber das auf vertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende
Recht fiir die Republik Osterreich in Kraft tritt, und sind auf Vertrage anzuwenden, die nach diesem Tag
geschlossen worden sind.”

Artikel 11
Anderungen des Konsumentenschutzgesetzes

Das Konsumentenschutzgesetz, BGBI. Nr. 140/1979, zuletzt geéndert durch das Bundesgesetz
BGBI. | Nr. 140/1997, wird wie folgt gedndert:

1. Nach § 13 wird folgender § 13a samt Uberschrift eingefiigt:
“Verbrauchervertrage mit Auslandsbezug

8§ 13a. (1) Haben die Parteien eines Verbrauchervertrags mit Auslandsbezug das Recht eines Staates
gewdhlt, der nicht Vertragsstaat des EWR-Abkommens ist, so ist fiir die Beurteilung der Gultigkeit und
der Folgen der Ungiiltigkeit einer Vertragsbestimmung, die nicht eine der beiderseitigen Hauptleistungen
festlegt, sowie fir die Beurteilung der Folgen einer unklar und unverstdndlich abgefaliten Vertrags-
bestimmung diese Rechtswahl insoweit unbeachtlich, als das gewahlte Recht fur den Verbraucher
nachteiliger ist als das Recht, das ohne die Rechtswahl maRgebend wére. Dies gilt nur, wenn ohne die
Rechtswahl das Recht eines Staates anzuwenden wére, der Vertragsstaat des EWR-Abkommens ist.

(2) 86 KSchG und die 8§ 864a und 879 Abs. 3 ABGB sind zum Schutz des Verbrauchers ohne
Riicksicht darauf anzuwenden, welchem Recht der Vertrag unterliegt, wenn dieser im Zusammenhang mit
einer in Osterreich entfalteten, auf die SchlieBung solcher Vertrdge gerichteten Téatigkeit des Unter-
nehmers oder der von ihm hiefiir verwendeten Personen zustande gekommen ist.”
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2. Dem § 41a wird folgender Abs. 5 angefiigt:

“(5) § 13a tritt mit dem Tag in Kraft, an dem das Ubereinkommer). vom 19. Juni 1980 uber das auf
vertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht firr die Republik Osterreich in Kraft tritt; er ist auf
Vertrdge anzuwenden, die nach diesem Zeitpunkt geschlossen worden sind.”
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Vorblatt
Problem:

Osterreich ist als “neuer” Mitgliedstaat verpflichtet, dem zwischen den Mitgliedstaaten der EU
geschlossenen Rémer Ubereinkommen Uber das auf vertragliche Schuldverhaltnisse anzuwendende Recht
vom 19. Juni 1980 (EVU) beizutreten (Art. 4 Abs. 2 der Beitrittsakte). Der Beitritt hat zur Folge, daB
Teile des 7. Abschnitts des IPR-Gesetzes unanwendbar werden. Durch die Derogation des §41
IPR-Gesetz fehlt es an einer Umsetzung des Art. 6 Abs. 2 der Richtlinie 93/13/EWG des Rates vom
5. April 1993 uber miRbréuchliche Klauseln in Verbrauchervertrégen.

Ziel:
Durch die legislativen MaBnahmen im IPR-Gesetz soll die Rechtsanwendung in diesem Bereich unter-
stlitzt und vermieden werden, daR das Ubereinkommen in der Praxis Ubersehen wird.

Die Anderungen im Konsumentenschutzgesetz dienen der Umsetzung der angefiihrten Richtlinien-
bestimmung und dem Schutz der Verbraucher.

Inhalt:

— Beschrénkung des Anwendungsbereichs des 8 35 IPR-Gesetz (Rechtswahl) auf nicht vom ROmer
Ubereinkommen ber das auf vertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendende Recht erfalte Sach-
verhalte und entsprechende Anpassung der Verweisungen auf andere Bestimmungen des IPR-Gesetzes;

— Aufhebung der durch den Beitritt zum genannten Ubereinkommen obsolet gewordenen Bestimmungen
des IPR-Gesetzes;

— Aufnahme einer Bestimmung Uber die Beurteilung der Gultigkeit von Vertragsbestandteilen in Fallen
mit Auslandsbezug in das Konsumentenschutzgesetz.

Alternativen:

Die Anderungen des IPR-Gesetzes konnten unterbleiben; dies wiirde aber zu einer noch uniibersicht-
licheren Rechtslage fiihren. Zur Umsetzung der angefiihrten Richtlinie gibt es inhaltlich keine Alternative.

Kosten:
Das Vorhaben wird keine Belastungen des Budgets nach sich ziehen.
EU-Konformitat:

Das Vorhaben setzt zum Teil europarechtliche Vorgaben in das osterreichische Recht um, zum Teil ist es
die direkte Folge des Beitritts zu einem Ubereinkommen, das im Rahmen der EU geschaffen worden ist.
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Erlauterungen
Allgemeiner Teil

Der Beitritt Osterreichs zu dem Européischen Ubereinkommen (ber das auf vertragliche Schuld-
verhaltnisse anzuwendende Recht (EVU) hat zur Folge, daB weite Teile des 7. Abschnitts des IPR-
Gesetzes unanwendbar werden. Zwar ist das Ubereinkommen unmittelbar anwendbar und eine spezielle
Transformation daher nicht erforderlich, doch soll durch legislative MalRnahmen vermieden werden, daf
der Rechtsanwender das Ubereinkommen (ibersieht und weiterhin von der Giiltigkeit der Regeln des IPR-
Gesetzes ausgeht, denen im Bereich des Schuldrechts groRteils derogiert ist. Obgleich das genannte
Ubereinkommen sich in der Anwendungsweise nicht von anderen kollisionsrechtlichen Ubereinkommen,
etwa dem Haager Stralenverkehrsiibereinkommen oder dem Haager Testamentsiibereinkommen, bei
denen keine legistischen Begleitmalnahmen gesetzt worden sind, unterscheidet, wird in diesem Fall
dennoch ein anderer Weg gewahlt, weil das Ubereinkommen einen wesentlich umfassenderen
Anwendungsbereich hat als andere kollisionsrechtliche Ubereinkommen.

Die Alternative, das Ubereinkommen nicht unmittelbar anzuwenden, sondern in das IPR-Gesetz
einzuarbeiten, wie dies in Deutschland geschehen ist, hatte zwar die Vorteile, dal das IPR-Gesetz
weiterhin eine relativ umfassende Kodifikation des Kollisionsrechts darstellen und eine weitere
Zersplitterung des internationalen Privatrechts vermieden wirde, doch wird dieser Weg wegen der
iiberwiegenden Nachteile nicht beschritten. Zweifellos ist der Vereinheitlichungseffekt des Uberein-
kommens bei unmittelbarer Anwendung stérker. Schon die Zitierung eines bestimmten Artikels des
Ubereinkommens wird in allen anderen Vertragsstaaten verstanden. Gerade im Bereich des IPR, in Féllen
mit Auslandsbezug, ist dies praktisch bedeutsam. SchlieRlich wird das Ubereinkommen, wenn es nicht im
IPR-Gesetz umgesetzt ist, als solches erkannt und entsprechend angewendet und ausgelegt. VVor allem aber
paBt das Ubereinkommen weder in Struktur noch in Sprache zum IPR-Gesetz. Eine Umsetzung wiirde
groRere Anderungen des IPR-Gesetzes erfordern.

Die Auswirkungen dieses Entwurfs auf die Osterreichische Rechtslage sind beschrankt. Diese wird durch
das EVU umgestaltet, der Entwurf hat weitgehend bloR rechtsbereinigenden Charakter. Die Auswir-
kungen des EVU auf die &sterreichische Rechtslage sind in den Erlduterungen zum Ubereinkommen
behandelt.

Art. 5 EVU wird dem § 41 IPR-Gesetz (Verbrauchervertrage) derogieren. Da § 41 IPR-Gesetz die den
Mitgliedstaaten der EU durch Art. 6 Abs. 2 der Richtlinie des Rates fir miRbrauchliche Klauseln in
Verbrauchervertragen, 93/13/EWG, ABI. EG Nr. L 95/29, CELEX 393L0013, auferlegte MalRnahme
war, damit der Verbraucher den durch die Richtlinie gewahrten Schutz nicht verliert, wenn das Recht
eines Drittlandes als das auf den Vertrag anzuwendende Recht gewahlt wurde und der Vertrag einen
engen Zusammenhang mit dem Gebiet eines der Mitgliedstaaten aufweist, ergibt sich durch den Wegfall
des 8 41 IPR-Gesetz nun nachtréglich das Erfordernis, die genannte Bestimmung der Richtlinie umzu-
setzen; Art. 5 EVU gewahrt namlich den in der Richtlinie geforderten Schutz des Verbrauchers nicht
umfassend. Zur Losung dieses Problems wird der bereits im § 11 TNG gewéhlte Weg beschritten. Die
Kollisionsnorm wird nicht in das IPR-Gesetz aufgenommen, sondern in das betreffende Sondergesetz
(hier das KSchG). Es handelt sich um eine Sonderkollisionsnorm, die den Bestimmungen des EVU geméR
dessen Art. 20 vorgeht.

Kompetenzrechtlich stiitzt sich der Entwurf auf Art. 10 Abs. 1 B-VG.
Besonderer Teil

Zu Art. | (Anderungen des IPR-Gesetzes):

Zu § 35:

Das IPR-Gesetz enthdlt den Grundsatz der kollisionsrechtlichen Freiheit der Rechtswahl fiir das
Schuldrecht. Fir vertragliche Schuldverhéltnisse im Anwendungsbereich des EVU ist dieser Grundsatz
durch dessen Art. 3 verwirklicht. Fir die wenigen vertraglichen Schuldverhéltnisse, die vom Anwen-
dungsbereich des EVU ausgenommen sind und fiir die es nicht, wie etwa fiir das Versicherungsrecht,
Sonderregeln gibt, (das sind im wesentlichen Verpflichtungen aus den “librigen” handelbaren
Wertpapieren) und fiir auRervertragliche Schuldverhéltnisse soll 8 35 IPR-Gesetz weiterhin gelten. Die
Einschrankung im ersten Satz des § 35 Abs. 1 fiihrt zu keiner Anderung der Rechtslage. Der ausdriickliche
Hinweis auf das EVU soll dazu beitragen, daR das Ubereinkommen in der Praxis nicht tibersehen wird.

Eine Besonderheit des osterreichischen IPR ist die Rechtswahl kraft Geltungsannahme im Sinne des
zweiten Satzes. Da sie fur den Restanwendungsbereich des § 37 naturgemal kaum eine Rolle spielt, wird
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ihre Beachtlichkeit fallengelassen. Damit wird eine Angleichung an das EVU erreicht, die im Einzelfall
Fragestellungen zum Anwendungsbereich des EVU eriibrigen koénnte.

Zu § 36:

Die generelle objektive Anknupfung an die Niederlassung jener Vertragspartei, die die charakteristische
Leistung erbringt, ist in Art. 4 EVU vorgesehen. Fiir vertragliche Schuldverhiltnisse, die vom Anwen-
dungsbereich des EVU ausgenommen sind, gibt es entweder eigene Regeln (zB Versicherungsrecht), oder
die Ankniipfung an die charakteristische Leistung ist nicht geeignet (handelbare Wertpapiere), so dal
diese Bestimmung aufgehoben werden kann.

Zu 8§ 37:

Das EVU stellt nicht darauf ab, ob der Vertrag einseitig oder zweiseitig verpflichtend ist, es gilt auch fiir
einseitig verpflichtende Vertrage.

Schuldbegriindende einseitige Rechtsgeschafte, denen kein Vertrag zugrunde liegt, sind vom EVU, das
nach Art.1 Abs. 1 nur auf vertragliche Schuldverhaltnisse anzuwenden ist, aber nicht erfaft. Die
Aufhebung dieser Bestimmung 1&B8t zwar eine Regelungsliicke fiir — selbstdndige — Rechtsgeschéfte, die
nicht als vertragliche Schuldverhdltnisse zu qualifizieren sind, also namentlich die Auslobung. Doch kann
dieses relativ seltene Rechtsinstitut, das noch dazu kaum internationalen Bezug hat, leicht nach § 1 IPR-
Gesetz angeknupft werden.

Zu 88 38 bis 40:

Auch wenn das EVU keine eigene objektive Ankniipfung bei Bankgeschéften, Bérsegeschaften und
ahnlichen Vertragen und fir Verkaufe durch Versteigerung kennt, fallen sie in den Anwendungsbereich
des EVU; diese Vertrage sind objektiv nach der allgemeinen Regel des Art. 4 EVU anzuknipfen. Die
8§ 38 bis 40 IPR-Gesetz haben daher ihren Anwendungsbereich verloren und sind deshalb aufzuheben.

Das EVU nimmt von seinem Anwendungsbereich allgemein Versicherungsvertrage aus, die in den
Hoheitsgebieten der Mitgliedstaaten der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft belegene Risiken decken
(auler Ruckversicherungsvertrage — Art. 1 Abs. 4). Fir diese Ausnahmsfélle gilt das Bundesgesetz (ber
internationales Versicherungsvertragsrecht fir den Europdischen Wirtschaftsraum, BGBI. Nr. 89/1993.
Die von diesem Gesetz ausgenommenen Riickversicherungsvertrage sind nach dem EVU anzuknipfen,
ebenso Versicherungsvertrage, die ein Risiko aulerhalb des EWR decken. Der Anwendungsbereich des
Gesetzes Uberschneidet sich in einem Fall, in dem eine Regelung nicht durch Richtlinien vorgegeben ist,
mit dem des EVU. In diesem Fall geht das EVU vor (8§ 1 des Gesetzes verweist auf das IPR-Gesetz, also
auch auf 8 53 IPR-Gesetz, wonach zwischenstaatliche Vereinbarungen vorgehen).

Das EVU nimmt von seinem Anwendungsbereich nur Versicherungsvertrage tiber Risiken in der EU aus,
wahrend das erwéhnte Gesetz Versicherungsvertrage iber im EWR belegene Risiken regelt. Nach Art. 20
EVU geht Richtlinienrecht vor. Wenn der Versicherer seine Niederlassung in einem Staat hat, der nicht
zum EWR gehort, und das versicherte Risiko in einem EWR-Staat, der nicht zugleich EU-Staat ist,
belegen ist, gibt einerseits das Richtlinienrecht keine Ldsung vor, und andererseits ist das Schuldverhéltnis
nicht vom EVU ausgenommen. Dieser Fall ist also nach dem EVU und nicht nach dem Gesetz zu
beurteilen.

Das EVU nimmt auch Verpflichtungen aus Wechseln und Schecks, Eigenwechseln und anderen
handelbaren Wertpapieren von seinem Anwendungsbereich aus, sofern die Verpflichtungen aus diesen
anderen Wertpapieren aus deren Handelbarkeit entstehen. Fir Wechsel und Schecks gelten die
einschlagigen Sonderkollisionsnormen des Wechselgesetzes (Art. 91 bis 98) und des Scheckgesetzes
(Art. 60 bis 66). Die in Rede stehenden Verpflichtungen aus den anderen handelbaren Wertpapieren, fir
die das IPR-Gesetz keine ausdriickliche Kollisionsnorm vorsieht, sind nach §1 IPR-Gesetz (nach der
starksten Beziehung) anzuknupfen.

Zu 8§ 41 (Verbrauchervertrége):
Die Bestimmung wird durch Art. 5 EVU ersetzt.
Sonderkollisionsnormen (§ 11 TNG, § 13a KSchG), die Richtlinien umsetzen, gehen dem EVU vor.

Zu §42 (Vertrage uber dingliche Rechte an einem Grundstuck oder ein Recht zur Nutzung
unbeweglicher Sachen):

Dieser Bestimmung entspricht Art. 4 Abs.3 EVU. Eine dem § 42 Abs. 2 IPR-Gesetz entsprechende
Bestimmung (Beschrédnkung der Rechtswahl zum Schutz des Bestandnehmers) enthdlt das EVU nicht. Die
in 842 Abs. 2 genannten zwingenden bestandrechtlichen Bestimmungen werden aber als zwingende
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Vorschriften im Sinne des Art. 7 EVU anzusehen sein, die unabhingig vom maRgebenden Recht
anzuwenden sind.

Zu § 43 (Vertrage Uber Immaterialgiiterrechte):
Die Bestimmung hat keine Entsprechung im EVU. Es gelten daher dessen allgemeine Regeln (Art. 4).
Zu § 44 (Arbeitsvertrage):

Art. 6 EVU regelt Arbeitsvertrage und Arbeitsverhaltnisse von Einzelpersonen und tritt an die Stelle des
§ 44 |PR-Gesetz.

Zu § 45 (abhangige Rechtsgeschafte):

Von den abhdngigen Rechtsgeschaften im Sinne des § 45 IPR-Gesetz ist im EVU die Zession aus-
dricklich geregelt, wéhrend dies fiir andere solcher abhéngiger Rechtsgeschéfte nicht gilt. Zur Schuld-
tibernahme erklart der Bericht von Giuliano/Lagarde zum Ubereinkommen, ABI. EG 1980 Nr. C 282/10,
CELEX Nr. 380Y1031, die Gruppe habe dieses Problem nicht lI6sen wollen, da Uber seine etwaige
Ldsung noch viele Ungewil3heiten bestiinden. Das bedeutet aber nicht, dal solche Rechtsgeschéfte nicht in
den Anwendungsbereich des Ubereinkommens fallen. Sie sind, soweit sie als vertragliches
Schuldverhaltnis zu qualifizieren sind, nach dem EVU - nach der engsten Verbindung — anzuknipfen.
RegelmaRig wird die engste Verbindung — soweit nicht Dritte wie bei Birgschaft und Garantie beteiligt
sind — zum Statut der Hauptverpflichtung bestehen (Martiny in Reitmann, Internationales Vertragsrecht®,
Rz 152 bis 158).

§ 45, der eine Besonderheit des dsterreichischen Rechts darstellt — andere Rechtsordnungen kommen ohne
eine solche Regel aus —, ist wegen der Starrheit der Anknipfung kritisiert worden (etwa Schwimann,
GrundriB des IPR, 147). Im Hinblick darauf, und weil die Bestimmung fiir aulervertragliche
Schuldverhéltnisse kaum einen Anwendungsbereich hat, wird sie aufgehoben.

Fur Schuldverhéltnisse (vor allem auBervertragliche), die nicht in den Anwendungsbereich des EVU
fallen, wird nach 81 IPR-Gesetz (starkste Beziehung) anzukniipfen sein. Dem Statut der Haupt-
verbindlichkeit wird in der Regel eine wesentliche Rolle zukommen.

Zu 850 Abs. 2:

Dieses Gesetz soll zugleich mit dem Ubereinkommen in Kraft treten, damit in zeitlicher Hinsicht keine
Regelungsliicken auftreten.

Das EVU gilt nur fir Vertrige, die nach seinem Inkrafttreten abgeschlossen worden sind. Die Auf-
hebung der Bestimmungen des IPR-Gesetzes soll daher nur fir Vertrage gelten, die nach dem Inkrafttreten
des EVU abgeschlossen worden sind. Auch eine spatere Anderung eines Dauerschuldverhéltnisses ist
nach den bisherigen Regeln zu beurteilen, wenn es vor dem Inkrafttreten begriindet worden ist.

Zu Art. 11 (Anderungen des KSchG):
Zu § 13a (Verbrauchervertrage mit Auslandsbezug):

Art.6 Abs.2 der Richtlinie Uber miBbréauchliche Vertragsklauseln in Verbrauchervertragen,
93/13/EWG, ABI. EG 1993, Nr. L 95/29, CELEX Nr. 393L0013, weist die Mitgliedstaaten an, die
erforderlichen MaBnahmen zu treffen, damit der Verbraucher den durch die Richtlinie gewahrten Schutz
nicht verliert, wenn das Recht eines Drittlandes als das auf den Vertrag anzuwendende Recht gewahlt
wurde und der Vertrag einen engen Zusammenhang mit dem Gebiet der Mitgliedstaaten aufweist.

Die Bestimmung muf einerseits die Vorgabe der Richtlinie vollkommen erfiillen, darf aber andererseits
nur so weit von der Regelung des EVU abweichen, als es zur Umsetzung der Richtlinie (unbedingt)
erforderlich ist. Nach dem EVU diirfen abweichende Kollisionsnormen nur nach Einhaltung eines
bestimmten Verfahrens (Art. 23) oder — soweit erforderlich — zur Umsetzung von Richtlinienrecht
autonom geschaffen werden.

Die Richtlinie verlangt SchutzmalBnahmen fiir den Verbraucher, die aber in mehrfacher Hinsicht

beschrankt sind:

— Dem Verbraucher ist der Schutz aus der Richtlinie zu gewahren; die Regelung darf nur die Gultigkeit
und die Folgen der Ungultigkeit von (milRbréuchlichen) Vertragsklauseln im Sinne der Richtlinie zum
Gegenstand haben.

— Die Regel darf den Verbraucher nur vor den nachteiligen Folgen der Wahl des Rechts eines Drittstaates
schiitzen. Es kann also nur in bestimmten Féllen die Rechtswahl fir unbeachtlich, nicht aber ein
bestimmtes Recht fur anwendbar erklart werden.
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— Die MaBnahme muf} den Verbraucher schitzen. Wenn das gewahlte Recht fur den Verbraucher
glnstiger ist und die Rechtswahl fir unbeachtlich erklart wiirde, wére dies nicht zum Schutz des
Verbrauchers, sondern zu seinem Nachteil.

— SchlieBlich soll die MaBnahme nur dann wirksam werden, wenn der Vertrag einen engen
Zusammenhang mit dem Gebiet eines EWR-Staates hat. Dies ist dann der Fall, wenn das auf Grund
objektiver Ankniipfung maRgebende Recht das eines EWR-Staates ist. Andere “enge Zusammenhange”
mit dem Recht eines EWR-Staates sind zwar denkbar (etwa die Vertragsanbahnung in einem EWR-
Staat), hier aber nicht relevant. Wére die Rechtswahl in Féllen unbeachtlich, in denen zwar ein enger
Zusammenhang mit einem EWR-Staat besteht, aber auf Grund objektiver Anknlipfung das Recht eines
Drittstaates (der die Richtlinie nicht umzusetzen hat) maligebend ist, ware der Verbraucher dennoch
nicht von der Richtlinie geschitzt, weil ja nicht ein Recht anzuwenden wére, das auf der Richtlinie
beruht; in diesen Fallen “verliert” der Verbraucher durch die Rechtswahl auch nicht den Schutz der
Richtlinie. Eine Regelung, die von einem weiteren Verstdndnis von einem “engen Zusammenhang”
ausgeht und auch bei sonstigen engen Zusammenhéngen mit dem Recht eines EWR-Mitgliedstaates die
Rechtswahl fir unbeachtlich erklért, wiirde daher Uber die Vorgaben der Richtlinie hinausgehen.

In Féllen, in denen der Vertrag in Osterreich angebahnt worden, aber das Recht eines Drittstaates auf den
Vertrag anzuwenden ist (etwa beim Kauf einer ungarischen Liegenschaft), wiirde dem @sterreichischen
Verbraucher der Schutz der Richtlinie nicht zugute kommen. Um diese Schutzliicke zu schlief3en, aber
auch um den auslédndischen Anbieter nicht aus den strengeren Konsumentenschutzbestimmungen zu
entlassen, denen der inlandische Anbieter regelmaRig unterliegt, wird im Abs. 2 eine Eingriffsnorm
geschaffen, die nach Art. 7 Abs. 2 EVU zu beachten (und zulissig) ist. Eine solche Eingriffsnorm muR
sich auf Sachverhalte beschranken, die eine ausreichende Né&he zur &sterreichischen Rechtsordnung
aufweisen. Als relevanter Nahebezug kommen die auf den VertragsabschluBR gerichtete Tatigkeit des
Unternehmers und der gewohnliche Aufenthalt des Verbrauchers oder die Niederlassung des
Unternehmers im Inland in Betracht. Da es um den Schutz des Verbrauchers vor miRbrauchlichen
Klauseln, das sind regelmaBig sittenwidrige Vertragsbestimmungen, geht, ist es angezeigt, den Schutz
durch die Eingriffsnorm weiter zu ziehen und nur auf die abschluBgerichtete Téatigkeit abzustellen. Es liegt
im offentlichen Interesse, daB auch Auslinder, die etwa in Osterreich ihren Urlaub verbringen, vor grob
benachteiligenden Vertragspraktiken in- oder auslandischer Unternehmer geschiitzt sind.

Zu § 41a Abs. 5:

Bis zum Inkrafttreten des EVU soll die bisherige Rechtslage weiter gelten. Auf Vertrage, die davor
abgeschlossen wurden, ist 8 41 IPR-Gesetz weiterhin anzuwenden.
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(2) unveréndert.
(3) unverandert.
(4) unveréndert.

(5) § 13a tritt mit dem Tag in Kraft,
19. Juni 1980 (ber das auf vertragliche
Recht fir die Republik Osterreich in
anzuwenden, die nach diesem Zeitpunkt gesc





